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Nakkas Osman. II. Bayczid (1481-1512).
Mscr. Dresd. Eb. 373, c. 1590. Slub-dresden.
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ULTAN II. Bayezid, 1499
ila 1501 yillar1 arasin-

da yapilan bati seferini
bliylik bir muzafferiyet
ile tamamlamigti ve
zaferinin yankilart muhtemelen Bati
Akdeniz’in en uzak sahillerinden dahi
duyuluyordu. Bu sefer aslinda Frenk-
lere karsi yapilan ilk ve tek seferi addo-
lunabilirdi; zira daha onceki seferleri
Osmanlinin cihan hakimiyeti muca-
delesindeki asil rakipleri olan Katolik
Avrupa’daki gesitli giic ve ittifaklara
kars1 yapilmamuisgtr.

I1. Bayezid’in Akdeniz ve Adriya-
tik’teki zaferleri, 1502’ de Venedikliler
ve Macarlarla yapilacak olan antlagsma-
larla muhurlenecekti. Lakin kronikle-
rin aktardigina gore Bayezid, diplo-
matik goriismeler siirerken Istanbul’a
cekilmis ve hentiz bir baska girisime
yeltenmeksizin bagkentinde ikamet
ediyordu.® Sultan, tipki Karadeniz
kiyilarindaki 6nemli kalelerin fet-
hiyle sonuglanan 1484’ teki bati seferi
sonrasinda Tevarih-i Al-i Osman’larin
yazili hale gelerek kamuya mal olma-
sinin 0niind agtig gibi, dikkatini yine
blylk bir yogunlukla kiiltiirel hima-
yeye yoneltmisti. Bu, yalnizca kendini
asker? bir harekat akabinde inzivaya
cekme meselesi degil, ayni zamanda
zaferin getirdigi prestijin semeresini
toplama yontemiydi. Temmuz 1501°de
kendi adini verecegi kiilliyenin insaati
basladi. Ayni ay icinde Manastir’daki
Miderris Ali Celebi’ye babasinin tedvin
ettigi bilinen bir Tevarih-i Al-i Osman’1
gondermesini emreden bir hukum
bildirilmisti.? Hatta mulazemet sis-
teminin standartlagmasi i¢in tutulan
defterlerin glinumuze kalan en erken
orneklerinden birinin de ayni temmuz
ayinda kayda baslamasi pek de tesaduf
gibi durmuyor.3

Kisacasi 16. yuzyilin ilk yillari
Bayezid’e kiitiphanesinin sayimini
yapmak, saray ve Otesindeki egitim

kalitesini gozden gecirmek icin elve-
risli bir vakit sunuyordu. Kendinden
onceki ve sonraki birgok hukimdar
gibi, bilgiyle alakali meseleleri nizami
bir sekle sokmanin memleket nizami-
nin esaslarindan oldugunu diisinmiis
olmali. Bu sebeple, tahta gecisinden
sonra Bayezid’in halkasina dahil olan
cok sayidaki parlak Amasyalidan biri
olan Hayriiddin Hizir ‘Atufi’ye olduk¢a
siradisi bir belge olan Defter—i Kutiib’li
1smarladi.

‘Atufi’nin Istanbul’a tam olarak kag
yasinda geldigini bilmiyoruz. Muh-
temeldir ki Amasya’daki ¢ocukluk ve
ilk genclik yillarini takiben Bursa ve
fznik’teki bazi ilim halkalarina gir-
dikten sonra 20 yasi dolaylarindayken
Osmanli baskentine gelmisti. Bura-
da evvela Candarli [brahim Pasa’nin
(6. 1499) himayesine girmis, onun
vefatindan sonra Sultan II. Bayezid ta-
rafindan Enderun’daki saray gorevlile-
rine hoca olarak gorevlendirilmigsti. Bu
mesaisi sirasinda saray kiitiphanesini
tanima firsat: bulmus olmalidir. Sulta-
nin kendisine verdigi saray kitiipha-
nesinin envanterini ¢tkarma gorevini
tamamladiktan sonra ise saray diginda
vaizlik gibi gorevlerde de bulunmusgtur.

16. yuzyilda yazilan tabakat Kitap-
lar1, ‘Atufi’nin belagat ilimlerinden
olan beyan ve meani konularindaki
uzmanligina deginmektedir. Ayrica
‘Atufi, hazirladigi Defter-i Kiitiib’de
kendi telif ettigi dort kitabin ismini
zikretmektedir. Kalem oynattigi konu-
lar arasinda hadis, kelam, tefsir ve ritya
tabirleri ciddi bir yer tutuyordu. Bunun
yaninda, Ibn Sina’nin el-Kaniin fit-Tib
isimli eserinden ilhamla yazdigi tibbl
tavsiyeler iceren birkag kisa risalesi
de vardi. Ancak belirtmek gerekir ki
hicbir eseri, buyuk bir ine kavusmus
ve defalarca istinsah edilerek genis bir
dolagim agina girmis de degildir.

Bugilinden geriye baktigimizda,
‘Atufi’nin hazirladig1 Defter-i Kiitlb,
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baslikli makalesinin 6zet cevirisidir.

hikayesi pek de anlatilmamuis bir haya-
tin en buyuk basarisi sayilabilir. Tipki
gliniimiizde oldugu gibi, bir kiitipha-
necinin emegi, hak ettigi degeri kendi
zamaninda gormemistir. ‘Atufi, done-
min biitun tabakat kaynaklarinda yaz-
dig1 “igerikli” eserlerle hatirlanmakta-
dir. Onun hesabina tizulerek belirtmek
gerekir ki bu eserler, cagdaslarinca her
ne kadar saygiya layik kabul edilseler
de bundan 6te pek bir agirliklari ol-
mamisa benziyor. Ne var ki, ‘Atufi’nin
hazirladig) nev-i sahsina minhasir
kitap envanterini yakindan okumak,
gozlerimizin onune, en azindan tarihin
o anina kadar tanik olmadigimiz bir
entelektiel girisimi sermektedir. Def-
ter—-i Kutub, kutsal metinler disindaki
metinlerin de kamusal alanda kendile-
rine giderek artan bir yer buldugu; esya
ve eshasi kagit izerinde tahrir, terkim
ve tadat eden belgeler etrafinda kurulu
bir arsiv diizeninin insasina dogru hem
keyfiyet hem kemiyet cinsinden bir
sigramanin gergeklestigi erken modern
donemin erken bir numunesi olarak
gorulebilir.

Burasi asikar, bu Defter-i Kiitub ile
envanteri ¢itkarilan Hazine-i Amire’de-
ki kitap koleksiyonu onceki sultanlarin
kitap edinimleri Uzerine insa edilmig-
tir. Ancak seleflerden intikal eden bu
kitaplar hakkinda daha fazla aragtirma
yapilmaksizin bir sey soylemek zordur.
Yine de agiktir ki bu Defter-i Kitiib’de
siralanan kitaplar, ezici bir cogunlukla
II. Mehmed ve II. Bayezid’in kitapla—-
ridir.4 O vaktin Istanbul’undaki sahaf
piyasasi hakkinda daha ¢ok bilgimiz
olsaydi, bu kitaplarin edinim ve da-
gilimi ile alakali tahminler yiiritmek
noktasinda daha techizatl olurduk. Ki-
taplarla alakali istihbarat ve dedikodu
dolasiminin —hatta belli bir dereceye
kadar kitaplarin cismen dolagiminin—
boyutlarini kiicimsememek gerekir.
Bu yaygin sebeke, hiikiimdar ve saraya
mahsus da degildi. 15. ylizyilda bir



sahaf ve alim olan Yemenli bir gahis,
iyi bir sozluk arayisinda olan Hindis-
tan Kerala’daki Kalikut liman amiriyle
yazisabiliyordu.5

Su anda en biiyiik ve kiymetli Islami
elyazmalari koleksiyonlarina sahip
olan Istanbul’daki kiitiiphanelerle ala-
kali genel varsayimlardan biri, bu k-
tiphanelerin raflarinin fetih ganimet-
leri yoluyla dolduruldugudur. Maglub
edilmis rakiplerin kitap koleksiyon-
larina el koyulup, bunlarin Istanbul’a
nakledildigi ornekler gercekten de
vardir; ki Suriye ve Misir’daki Memluk
kutuphaneleri bunlar arasinda hem
nicelik hem nitelik bakimindan en dik-
kate degerleridir. Bu konuda daha fazla
arastirmalar yapilmasi faydali olacak-
tir. Ancak su agamada, bu cinsten “edi-
nimlerin” boyutunu degerlendirmek
mumkun gozikmuyor. Her haliikarda,
bugiin saray koleksiyonunda olmakla
beraber tizerlerinde Bayezid’in mithrii
yahut ‘Atufi’nin ekledigi bir baslik
bulunmayan 1502 yilindan evvel ya-
zilmig veya istinsah edilmis kitaplarin
en azindan bir kismi, 1514’ te Tebriz ve
takiben 1516-17’de Suriye ve Misir’dan
nakledilmis olmalidir. Kansuh Gav-
ri’nin (6. 1516) mithriind veya temelliik
kaydini tagiyan kitaplarda oldugu gibi
asil maliki kolaylikla belirlenebilen
kitaplar da mevcuttur. Yine de fethin,
kitaplarin ganimet olarak nakliyle es-
deger goriilmesi dogru degildir. Mesela
1516’da fethedilen Sam’daki Esrefiye
Kiitiiphanesi kdkenli olup Istanbul’da
bulunan kitaplardan pek azi gani-
met olarak Hazine-i Amire’ye girmis
gozilkmektedir.® Saray koleksiyonu,
ayni zamanda, envanterin tamamlan-
masindan sonra olsa da II. Bayezid hala
tahttayken raflara girdigi belirlenebi-
len bazi kiinyeler de barindirmaktadir.
Kutuphane, mustensihlere verilen
siparisler, kitap hediyelerinin kabul
edilmesi ve satin alim yoluyla aktif
olarak kitap edinmeye devam etmistir.
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Zira, ‘Atufi’nin hazirladigi Defter-i Kii-
tib’de biraktigi bos alanlar, sonradan
eklenecek bu edinimlere hasredilmisg
gibi durmaktadir.

Defter-i Kiitiib, Osmanli impa-
ratorluk kiitiphanesinin olusumun-
daki erken bir agsamayi gozler ontine
seriyor olsa da sasirtici bir zenginlik
arz ediyordu. Envanterde, konulari
itibariyle adap, tarih, siir, tip, tarim,
astronomi, astroloji, matematik, geo-
metri, mantik, felsefe, leksikografi gibi
alanlarda; fikih, fikih usulii, kelam,
tefsir gibi cesitli Islam1 ilimler yaninda
tasavvuf alaninda da kitaplar mevcut-
tur. Listelenen kitaplar, yazildiklari dil
itibariyle de cesitlilik gostermektedir.
Zira cogunlugu Arapga ve Farsca olan
koleksiyonda, metinsellesme macera-
sinin baglarindaki Turkge kullanilarak
yazilmig eserlerin yaninda, az sayi-
da Yunanca, Suryanice eserler, Eski
Slavca ve Latince igeren sozlukler de
vardir. Zebur, Tevrat, Incil ve Kur’an
niishalarinin ayni anda bulundugu ve
envantere dahil edilmeyen ama varligi
donemin saray arsivi belgelerinden
bilinen 100 kiisur efrenc kitaplari da
hesaba katilinca bu koleksiyon, bir ba-
kima, Osmanl padigahlarinin cihansu-
mul hakimiyet heveslerinin bir aynasi
gibidir.”

Zamaninin en buyik kiitiphanele-
rinden biri olan bu gorkemli kitap ko-
leksiyonu giderek daha da buyuyordu.
Sadece envanterini tutmak degil, kitap
edinimlerini ve kitap dolagimini sevk
etmek, degerli ciltlerin bakimini yap-
mak gibi gorevleri de ifa eden kutiip-
hanecilere bu is belki de pek ¢ok zorluk
¢ikarryordu. Ancak hazirlanan Defter-i
Kitub’tin olaganiistiliigi, bunun ayni
zamanda askla yapilan bir is oldugunu
da dustindirmektedir. Yorgunluk bir
yana, bu ¢alisma nihayetinde bir gurur
ve itibar meselesiydi.
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